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SLOVENSKY NARODOPIS XII, 3, 1964

Z BALADICKEJ TVORBY VIAZUCEJ SA K SLOVENSKEMU
NARODNEMU POVSTANIU

LES BALLADES SUR LE SOULEVEMENT NATIONAL SLOVAQUE

LUBICA DROPPOVA
Niérodopisny tstav SAV Bratislava

Boj proti fasizmu a Slovenské narodné povstanie st vyznamné udalosti v deji-
nach slovenského Tudu. Dnes, po dvadsiatich rokoch, uz rany z bojov zaceleli,
znicené mosty, tunely a rozburané domy sa znovu vystavali a hroby zarastajn
travou. Zostali vSak spomienky a rozprivania, prosté verSe vojakov a partiza-
nov, aj piesne vytvorené v tomto obdobi. A tie ndm pripominaji, Ze zostalo tu
eSte Cosi nedocenené: anonymné, nezistné hrdinstvo mnoistva prostych [udi,
ktori v boji proti fasizmu boli ochotni dat a dali vietko. Od kaska chleba az po
vlastny zivot.

Vyznam tejto neobydajnej aktivity mds slovenského Tudu v boji proti fasizmu
bude eite potrebné dokladne historicky zhodnotif. K tomu méze prispiet okrem
iného aj poznéavanie dstnej slovesnej tvorby, ktora sa vzfahuje na spominané
obdobie.

Anna Kodalkova, autorka uvadzanej balady, je prostd dedinska Zena. Do pod-
zemného hnutia sa zapojila spolu so svojim manzelom Janom Kodalkom. Bol to
stary ¢len Komunistickej strany Ceskoslovenska, obetavy ilegalny pracovnik, ¢len
Revoluéného narodného vyboru v Banskej Belej potas Povstania, partizan a
blizky spolupracovnik Ladislava Exnara, hrdinu SNP, ktory bol jednym z orga-
nizatorov ilegalneho hnutia v okoli Banskej Stiavnice. [legilna ¢innost manZelov
Kotalkoveov bola rozmanitd, plnd napiitia a nebezpedenstva. Zda sa, e mali
znatény vyznam nielen v podzemnom hnuti vlasinej obce, ale aj v Sirfom okoli.!
Preto po zatladeni Slovenského ndrodného povstania do hér sa museli skryvat.
Anna Kodalkova s delmi odisla k pribuznym do zapadlej dediny pri Sklenych
Tepliciach, Jan Kocalka sa uchvlil do hér. Raz pri tajnej naviteve domova na
sklonku roku 1944 ho chytili domobranci a o niekolko tyZdiiov neskor ho aj
popravili. Hrob svojho muZa na$la Anna Kocalkova az po vySe dvojroénom
hladani. Sama nam rozpravala toto:

»Sme hrozne wela podstipili. Ja ked méjho maniela chytili, tak nebola som tu. Ja somn
bola » strane Repiste, aj s mojim synom. Tak ja neviem, akijm spdsobom on prifov sem do
domu a tu ho chytili. Len ui petom, pravda, éo mi [udia hovorili, takto Ze prisov sem, a tu
he videli, suseda ho videla, tak td chytro beiala — no, zradif: Ze ui Koéalka prifov domov.
Tak domobrana to obsadila, a naczaj ho tu chytili, Tak to bolo.”

! Pozri Juraj Cervendk, Sitniansky rytier, Banska Bystrica 1962, 77—120. Autor romé-
novou formou opisuje Zivot a pricu Ladislava Exnéra, hrdinu SNP. Kniha je napisand na
ziklade spomienok a autentickych dokumentov. Vystupujii v nej aj manzelia Kotalkovei pod
menami Jin Koéaj, Anna Kotajova.
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V kronike obce Banska Bel4 sme tiez nasli zépis o tejto udalosti:

LAko konkrétny din domobrancov musim opisat zatknutie ndsho obéana Jdna Koéalku,
Itory ako som to uz opisal bol jednym z prvgch ilegdlnych pracovnikov a organizdtorow
odboja v nafej obei. Po potlacéeni Povstania ukryval sa v okolityich hordch, tieZ u svojej
rodiny u Necpdlov na Tiftéle. Hliadka domobrancov ho chytila » noénjch hodindch v jeho
viastnom dome, kde sa z nezndmych pri¢in prdave zdrioval v uvedenej dobe. Po zaisteni od-
wiedli Koéalku domobranct na Zanddrskuw stanicu v obel, odkial mal byt odvezeny do wvizenia
v Banskej Stiavnici... Po odvezeni do Banskej Stiavnice bol menovany uviizneny uréity éas
wo wiznici na Prafovne. Tu chodila za nim jeho manzelka, ktord prostrednictvom zndmych
osob dozvedela sa o svojom manZelovi. Jedného dria bolo jej povedané, Ze v noci bol odve-
zenyj a nevie sa kde. Bolo to % zime, zadiathom roku 1945. Kedze dalsie zpriavy o Kodalkovi
nebolo moiné zistit, fila jeho mantelka ako aj celd rodina v domneni, fe uf neiije, a uréite
bol zavraidenij a pochovany v niektorom masovom hrobe. Uplynula dost dlhd doba po skon-
deni vojny, mnohé masové hroby boli objavené no o Koéalkovi sa dlho nevedelo kde je asi
pochovany ak uf nezije. AZ zaliathom roku 1946 po dlhom pdtrani jeho manzelky bol obja-
veny masovy hrob nachddzajici sa po lavej strane cesty na Dolnej Doline oproti Duricovcom
a to na ordéine Michala Duricu blizko hradskej. Po otvoreni hrobu a bezpeénom identifikovani
ndjdengeh mitvol boli zistené nasledovné obete: Jin Kocalka nd§ obéan, Jelinek Jozef, Laco
Michal, Nigrédy Ladislav, dr. Oktavec Jdn ... Takd bola tragédia zivota a iste hroznej smrti
ndsho obdana, ktory sa bil za wec robotnickej triedy a v tomto boji aj padol zavraideni)
nemilosrdnyimi votrelcami.?

Podanie Anny Koécalkove] sa lisi od zapisu v kronike predovSetkym motivom
zrady, ktory potom nachadzame aj v piesni. Dalej sa li§i rozdielnym datovanim
popravy a néjdenia hrobu Jéna Koéalku. Délezité je v8ak to, Ze v oboch poda-
niach uplynul dlhy ¢as od popravy tohto hrdinu po najdenie jeho hrobu a Ze to
naglo svoj odraz aj v piesni. '

Anna Koéalkovd vytvorila svoju pieseni az r. 1947, ked po dlhom hl'adani
a mnohych utrapach na$la konetne hrob svojho muza:

— | A
] | ] 1811 2
B
DA S

Co sa stalo nové Predsa mu zvonila
v Belianshkej doline belianska zvonicka
zabili Kocalku horlko-tazko plade
a celkom nevinne. té jeho Zenifka.
Hej zabili Koéalku Hej, horko-faiko place
a celkom mevinne. td jeho Zenichka.
A ked ho zabili Suseda, suseda,
v ornt zem shovali ¢o st urobila,
aby mu belianske pit nevinnych Tudi
zvony nezvonili. zavraidit si dala,
Hej, aby mu belianske Hej, pit nevinngeh Tudi zavraidit si dala.

svony nezvonili,

? Kronika obce Banska Beld. Zalozena r. 1958, Kronikir Jan Meleer.
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Dala sem ich, dala, Orali, orak,

to z welike] zlosti na kone volali,
fe mi preldzali ale tie konicky
v mej tajnej [ibosti. hrob orat nekeeli.
Hej, ze mi prekdazall v mej tajnej [ibosti. Hej, ale tie Lkoniéhy hrob oraf nekeeli.
0f, vy susedovei, Hijo, konicek maj,
¢t sa nebojite, poldmem ti rebrd,
akoze vy ten hrob nak ludia nevedia,
poarat pojdete? fe tu piati leiia.
Hej, akoie vy ten hrob pooral pojdete. Hej, nak Tudia nevedia,

ie tu piati lesia,

Pieseni Anny Kocalkovej je balada so vietkymi typickymi znakmi slovenske;
Tudovej baladickej tvorby. Je zaujimavé porovnat pieseii s predehidzajiocim spo-
mienkovym rozpriavanim a so zipisom v belianskej kronike. Balada udalost neo-
pisuje, ale (ako je to pre baladu priznacné) vyberd si len uréité fakty, kioré po-
dava zhustenou formou a lyricky ich podfarbuje. Sujetova linia tejlo balady sa
nerozvija pomocou postupného narastania faktov a napiitia, ale uréitymi dejo-
vymi skokmi. Mézeme ju vlastne rozdelit do troch casti. Prva ¢ast (prvé tri
strofy) je akymsi uvedenim do situicie, oboznidmenim s udalostou. Druha cast
(dalgie dve strofy) je dejovym skokom pred udalost samu, ked rozvedenim mo-
tivu zrady osvetluje, ako k udalosti doslo, Tretia ¢ast (posledné tri strofy) pre-
nasa dejovi liniu za vlastni tragicka udalost a zaujimavo rozvija moment ['udo-
vej viery, podla ktorej sa kone vzpieraji, ked citia nesfastie alebo smrt.® Pritom
ziver trete] ¢asti, a teda aj celej balady (,,nak ludia nevedia, Ze tu piati lezia®)
je vlastne opakovanim my$lienky z druhej strofy, ked zabitého ..... v orni zem
skowvali, aby mu belianske zvony nezvonili . .. Teda tGstredny motiv tejlo balady
je zrada, ktord by cheela zostal utajena.

Po stranke kompoziéne] okrem epického zaciatku, ktory tvori expoziciu, roz-
vija sa dej tejto balady dialogicky a dialégom sa aj koné¢i. Hoci balada Anny
Koéalkove] vznikla v neddvnej minulosti, brala si za vzor klasicki slovenski
Tudovi baladu vo vSetkyeh jej podrobnostiach (dramatizovand stavba sujetu
s tragickym zaverom, lyrické podfarbenie, dejové skoky, pouzitie dialégu, re-
frén, metéda kontrastu atd.) Pomerne najviac spolofného po stranke formalnej
ma tato balada s baladami o tragickyeh udalostiach z dedinského Zivota: ma
krat3i rozsah, kompozitne je jednoduchi, nie je tu napr. gradicia do troch ako
v starSich baladach. je v nej pomerne milo basnickych ozdob atd.

S baladami o tragickych udalostiach z kazdodenného zivota ma balada Anny
Kotalkovej aj dalsi spoloény moment: spojenie zvonoy a zvonenia s predtuchou
smrti, s pohrebom, so Zialom nad smrfou blizkeho ¢loveka® Tento moment

3 Ked nechett kone vyjst zo dvera, predvidaji nesfastic (Ofovd), Ked sa kén stavia na
zadné nohy. vidi smrf (Mofovd). Pozri J. Osusky, Ludovi wiera na Slovensku, vkp., odd.
IV, 77. Archiv NU SAV.

4 Pozri J. Hordak, Slovenské Tudové balady, Bratislava 1956, 282, 305, 328, 251, 358,
373, 399.
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Obr. 1. Banskd Beld, kde pésobil partizinsky oddiel Sokel, kiory previedol sovietske jednotky
cez itdlne do chrbta nepriatela. Foto J. Kesak, SUPSOP, 1860.

vyuzila aj Anna Kodéalkova vo svojej balade, ked postavila do kontrastu belian-
ske zvony, ktoré mftvemu nezvonili (zobrazenie snahy ukryf zradu), proti jedine]
zvonicke, ktord predsa zvonila. Kontrast je eSte zvyrazneny pouzitim mnozného
¢isla v prvej casti a zdrobneliny v ¢asti druhej. Zaroven spojenie tejto druhej
¢asti s dal$imi dvoma verSami vytvorilo prekriasny paralelizmus:

Predsa mu zvonila
belianska zvonicka,
horko-tazkeo place
ta jeho ienicka.

Dalej, ked si porovname prvé dve sirofy nasej balady s niektorymi baladami
o tragickveh udalostinch z dedinského Zivota, vidime tplne totozny postup pri
formulovani epického zaciatku:

a) zatinaji sa formulou ,,Co sa stalo nové...”., prevzaton z jarmoénych
piesni;

b) v druhom versi sa dozvedime, kde sa to stalo;

¢) v trefom a §tvrtom, ¢o sa stalo a komu;

d) prvy ver§ druhej strofy opakuje, ¢o sa stalo, a potom sa uz uvadzaju
rozne dalsie podrobnosti. Porovnajme napriklad:

451



a)Co sa stalo nové Co sa stalo nové

b)v belianskej doline v tom zemanskom dvore,
¢) zabili Kodalku Ej, zabili Janiika

it celkom nevinne. Jardrove Lane.
d) A ked ho zabili A ked ho zabili

v ornit zem shovali po fom posldpali®

atd. atd.

Taky isty postup v tvode balady nachiddzame aj v niekiorych zbojnickych
baladéach:

Co sa stalo nové

v tej hore tamborshe;
zabili tam Jdnosika

v staolici Buptovskhej,
A ked ho zabili

a ho pochovali ., b
ald.

V. balade moZno néjst aj dalsie analégie so zbojnickymi piesiiami. Predo-
vietkym motiv zrady, ktory je vieobecne rozsireny v janoiikovskej tradicii na
Slovensku’ a ktory prevzala aj Anna Kotalkovd vo svojej balade:

Suseda, suseda,

¢o si urpbila,

pdf nevinnyjch ludi
zavraidit si dala.

V zbojnickych baladich vystupuji sice iné osoby (.,...td jeho frajerka, ta ho

3

wyzradila . . ., ,, ... Stard baba videla, ta ho vyzradila .. .”, ,, ... e by ma bou
zradiu, 6] gajdos falosne ...” atd.), to viak na motive ni¢ nemeni.

Aj v zbojnickych baladdch nachddzame motiv pladiicej zeny alebo milej, ako
to vidime v analyzovanej balade (,,horko (atko place td jeho Zenicha...”):

Jeho mladd Zena pri oblélku stdla,
ako to poéula horko zaplakala®

5J. Hordk, c. d., 366, ez 364, 371 atd.
8 J Horak, e d., 238, tiez 240. Nickde chyba Gvodni formula, ale postup je podobny:
Zabili, zabili
Demikdta Pala
mali povolenie
od pdna Surmana.

Ej, ved ho zabili
Bezekovel plani ... atd.
Pozri J. Hordk, ec. d., 239,
V balade o Matdsovi Budacovi je tivodna formula aj s celym dalfim postupom presunuta
do druhej polovice piesne:
Co sa stalo nové v hrochofskej doline,
zabili Matiska, nikto o tom nevie.
A ked ho zabili pri vipenej peci... atd.
Pozri A, Melicher&ik, Janosikovskd tradicia na Slovensku, Bratislava 1952, 187,
7A. Melichercik, ¢. d., 182 (balada o Vdevédikovi), 240 (o Sinkovi na Siarkanici),
193 (piesenn 0 Adamovi Boemanovi), taktiez v mnoh¥ch baladich o Janosikovi, pozri 197,
198 atd.
8 A Melicheréik, e d., 186



Uréitd zhodu mozeme vidief 1 v presvedéivom vyjadreni neviny zabitého Jana
Ko¢alku (... . . zabili Kodalku a celkom nevinne®) s podobnym vyznenim niekto-
rych zbojnickych baldd:

Zabili. zabili,

dvach chlupeav bez wviny,

jeden bol Kapusta,

druhyy bol Ursing®
7 basnickych figir je v balade pomerne najdastejiie opakovanie: epizeuxis (su-
seda, suseda; orali, orali), symploké (dala som ich, dala), palilégia (dala na konci
Stvrte] a na zadiatku piatej strofy) atd. Dalej tu vidime zvolanie (O], vy suse-
dovei . . .), zdrobneliny (zvonic¢ka, zenicha, konié¢el) a pod.

Néapev prevzala Anna Kocalkova zo znamej] piesne z oblasti pod Polanou.
Ked si porovname napevy oboch tychto piesni, vidime, ze st to dva velms
malo sa liSiace varianty te] istej melddie:!?

: | f‘
%ﬁ::ﬁ:&r_—ﬂ:m:———r—r—r—}—#%i—~ s ﬁ}"' — S
1 I T I T o m— | - = I : — -

.J —  —— ¥ L--’___.J L_J —) ‘\..“‘\J : Lil
ISiou Janik  isiou isiou na polovatku iSiou si za-pa-lIif.
P g o4 =t
& A Sl = = s
do mlyna fajocku Ej, iSlou si zapalif do mlyna fajocku '

Je zaujimavé, ze hoci balada vznikla na ziklade udalosti z obdobia bojov
proti fasizmu a hoci ju vytvorila priama Géasinitka tychto bojov, nie je Lo pria-
mo vyjadrené v jej texte. Anna Kocalkovd tu vyspievala vieludské pocity
kazdého ¢loveka v uréitej Zivolnej situéeii, zial nad tragickou smrfou manzela,
nendvist vodi tym, ktori sa o to pricinili. Vyjadrila to sama slovami: ,,Ked naj-
vicsi Zal ¢lovek md, len pesnitka ide na rozum.” Vytvorila tak piesefi, ktort
mozno zaradif do dalSieho vyvinového stvisu Iudovej baladickej tvorby na
Slovensku.

RESUME

Le Soulévement National Slovaque et la lutte contre le fascisme ont trouvé leur reflet aussi
dans les chansons populaires. La chanson analysée ici ful eréée par Anna Kocalkovi, lorsqu’elle
avait trouvé la tombe de son mari, résistant actif et parlisan, assassiné par les fascistes. Elle
posséde toutes les marques lypiques propres aux ballades populaires, surtout celles qui se font
é¢cho des événements tragiques quotidiens (sur le plan de la forme) et celles racontant les
exploits des bandits (quant au fond). 11 est intéressant de noter que le texte de la ballade ne
fait auncune mention de l'activité clandestine du mari ni de sa femme qui pourtant y prit
part, elle-aussi. Elle raconte tout simplement la douleur éprouvée par cette femme du peuple
devant cette mort dont elle se borne & rappeler briévement les circonstances.

La ballade d'Anna Koéalkovi inaugure sans doute une phase nouvelle dans I'évolution de la
poésie populaire qui est loin de s'éteindre dans ce pays.

9 J Hordk, e d., 2464
0 Spieval Stefan Nosal, narodeny r. 1927 v Hrifiovej. Pozri zédpis tejto piesne aj z Hrochoti
v rukop. zdzname V. Gasparikovej, 3. Archiv NU SAV, & 399,
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